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ENTRE-NOUS

ﬁf‘& 4 Eras ! les jours se suivent et ne se res-

‘ @semblent pas. )

%, La semaine dernitre, les Américains

étaient en liesse, 1ls chantaient victoire et

ne se sentaient pas de joie ; mais cet im-

mense bonheur qu'ils €prouvaient ne pouvait pas,

ne devait pas durer. C’était ttop pour un seul

peuple, et Pavenir, gros d’orages, leur réservait une
douleur incomparable.

Jumbo est mort !

Jumbo, P'unique, Vénorme, le colossal, Yadmi-
rable Jumbo, est passé de vie & wrépas. ’

Vous direz peut-€tre que c’est tout au plus une
grosse béte de moins, et que ce n'est pas la peine
de tant s’apitoyer sur le sort d’un énorme pachy-
derme... vous avez raison.

Qui, c'est une grosse béte de moins.

Mais cette béte, c’était Jumbo !

Jumbo ! que vous avez vu il y a deux ans,
énorme, splendide, grice aux réclames, et que vous
avez... admiré de confiance.

Il est mort !

**»K

Ce phénomeéne incomparable n’était en réalité
qu'un éiéphant de seconde main, mal fait et d'un
caractére tres peu agréable.

11 avait d’abord appartenu au Jardin des Plantes,
de Paris, qui s’en était débarrassé au plus vite pour
le vendre au Jardin Zoologique, de Londres.

Pas plus que jles Parisiens, les Londonniens ne
s'extasialent devant Jumbo, et il a fallu tout le génie
de la réclame et tous les coups de grosse caisse de
Barnum pour en faire une célébrité.

Les journaux américains ont donné les détails
les plus circonstanciés de la mort de Jumbo, tout
comme s'il s'était agi d’'un homme célebre ou d'un
bienfaiteur de I'humanité.

Mais songez qu'on en avait refusé cens mille
plastres, et qu'une chose ou une béte qui atteint
cette valeur est digne de remarque.

I est mort, n’en parlons plus.

* Kk

Riel a été pendu... en effigie.

Ce sont des soldats qui ont eu Vesprit de com-
mettre cette lacheté béte.

La chose s’est passée & Kingston, oll campent en
ce moment plusieurs bataillons de la province
d'Ontario.

Les officiers non-seulement étaient présents, mais
ils encourageaient encore les saltimbanques en uni-
formes A poursuivre leur ceuvre.

Ona fait un mannequin que Uon a pendu, dépendu
et mis en terre en grande cérémonie.

Ce qu'il y a de remarquable dans tout ceci, c’est
quaucun de ces braves qui msultent ainsi un pri-
sonnier, n'a fait campagne et n’a été au feu.

Dans tout autre pays, les autorités mettraient 3
la raison des polissons qui se conduisent de la sorte,
mais la province d'Ontario en est venu 2 un tel
degré d'abatardissement et de fanatisme, que ces
choses-1a se font sans qu’un seul citoyen ose pro-
tester.

***

Bien que le sujet me répugne assez, je suis forcé
de vous parler une fois de plus de ces enragés ri-
dicules qui, ignorants sur toutes choses, ne savent
que détester tout ce qui est frangais.

Voild qu'on attribue la cause de la variole ¢ /Za
population franjaise, & la langue frangaise et a ['in-
Suence du clergé.

Cest le Globe qui a découvert cela, et il propose
de faire disparaitre ces trois plaies de la manitre
suivante :

En unissant la Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick
et Ontario dans un mouvement commun et en insistant a ce
que I’anglais soit la seule langue légale au Canada.

En annexant I'ile de Montréal a Ontario, ce qui serait la
plus sage, la meilleure méthode ; de fait, tel sera et devra
étre le sort définitif de l\%ontr,éal.

Ces deux méthodes petvesit étre réalisées au moyen d’une
action commune des aiitrés ‘provinces anglaises, au parle-
ment. Dans le cas contraire, c’est-a-dire si elles échouent
apres qu'on les aura tentées, il faudra en arriver a l'inévi-
table : une révolution. Et alors nous ferons ce que nous
aurions dd faire en 1837, nous reviserions les clauses de lIa
capitulation de 1760.

® K

En vérité, le remede est des plus simples, et je
me demande comment il se fait qu'on n’ait pas
pensé plus tét & Uemployer.

Combien de fois faudra-t-il donc répéter A ces
maniaques qu'on se moque d’eux, qu'on les défie
de bouger, qu'on restera Frangais et catholique
dans la province de Québec, et que leurs airs de
croquemitaine nous font rire.

Nous avons pour nous le droit, I'intelligence, la
science, le courage et la force, et maitres nous
sommies, maitres nous resterons chez nous.

Sur n’importe quel terrain nous les attendons.

Nous n’avons jamais provoqué ces imbéciles,
mais s’ils lancent le gant, nous le releverons. Nous
voulons vivre en paix, mais en méme temps nous
relevons nos manches et, bras nus, nous sommes
préts & nous défendre. Qu'ils y viennent, et s'ils
veulent recevoir une riclée comme & Fontenoy, ils
la recevront.

La religion de nos péres, nous la pratiquerons
toujours.

La langue de nos peres, nous la parlerons tou-
jours.

L’amour du pays de nos peres, nous l'aurons
toujours.

Nos lois, nous les garderons.

Nos institutions, nous les conserverons.

Tout individu qui osera toucher A 'une de ces
choses, sacrées pour nous, sera considéré comme
un voleur, comme un bandit, et nous le tuerons
comme un chien s'il se permet de lever la main sur
nous.

T.e proces de Sheppard a été appelé lundi, en
Cour du Banc de la Reine.

Je suis allé voir la figure du trop fameux calom-
niateur du 65we bataillon et de toute la race cana-
dienne-frangaise.

I'individu a une téte en pain de sucre, c'est-a-
dire conique; la figure est en lame de couteay,
mince, effilée, et se termine par un nez immense.
C’est un sujet intéressant pour un phrénologiste.

Son crine mérite d’étre étudié ; on y trouverait
certainement la bosse de la francophobie.

L’individu était pile, tres pile. Son regard,
d’'une mobilité fivreuse, errait de tous cOtés et
semblait plein de défiance. Evidemment, le To-
rontonien n’était pas  son aise.

Dans la salle on voyait la plupart des officiers du
6sme bataillon : le major Dugas, les capitaines
Ethier, Villeneuve, Giiroux, Prévost, Beauset, Ro-
bert, Bossé, les lieutenants Doherty, Plinguet, Des-
noyers. Laframboise, Ostell, Labelle, Lafontaine,
Stearnes, Villeneuve, le Dr Simard, aide-chirurgien
major, le capitaine Right, officier d’intendance.

En examinant ces figures franches, loyales, ou-
vertes de nos officiers, je ne pus m’empécher de
reporter mon regard sur la mine de Sheppard, et
je vous assure que la cowparaison n’était pas 3
l'avantage de ce dernier.

Je reviendrai sur ce proces, dont les détails sont
suivis avec tant d'intérét par tous les Canadiens-
Frangais.
>¥’.:!<

La manie du suicide se répand de plus en plus.
On en a compté trois, la semaine dernicre, & Mont-
réal.

L’un de ces malheureux était un australien, venu

en Canada dans le but d'¢tablir une ligne de va-

.

peurs, et qui, dégu dans ses espérances, n'avail |

trouvé rien de mieux 2 faire que de se faire sautef :

la cervelle.’

Une femme a essayé de s'empoisonner. Elle n'2

pas donné de raisons motivant cet acte de déses

poir.

Enfin, le troisiéme est un Italien, & moitié toqué,

qui s'est jeté A I'eau et a été repéché aussitét,

Ces actes ne prouvent pas beaucoup de couragé 3
ou de forces de caractére, et encore moins de reli- §

gion.

Plus les épreuves sont fortes, plus on doit s€ |

raidir pour lutter.

Les désespérés qui abandonnent la partie sont ;

toujours des gens qui ont perdu tout sens moral et
toute idée de Dieu.

Plaignons-les.

* K
*

Je constate avec étonnement, mais avec un véri-

table plaisir, que nos échevins ont eu une bonneé j

idée—une fois n’est pas coutume-—et ce qui plus
est, I'ont mise 4 exécution, il est tout juste de dire
que c’est 1a nécessité qui la leur a inspirée,
Qu'importe !
Lis ont fait acte de patriotisme, et, plaisanterie 2
part, ils ont droit A toute notre reconnaissance.
L'affluence des patients 2 T'hépital des variolés

nécessitait plus d'ordre et surtout plus de dévod-

ment de la part de ceux qui en avaient la garde.

Alors on a songé aux saintes filles de madameé
d’Youville, on s’est rappelé que ces bonnes sceurs
n’étaient pas avares de leur vie et quelles la do-
naient méme volontiers pour soulager les souf
frances humaines. Et la charge de 'hdpital leur &
été confiée.

Cependant, nous devons le dire, nos échevins
ont été devancés par elles, car il y avait déja long
temps que les Sceurs Grises se dévouaient pour les
variolés et qu'elles allaient de porte en porte cof-
soler les malades, donnant aux riches tous les tré-
sors de leur cceur et aux pauvres, en sus des pre
miers, les trésors de leur bourse.

Braves filles ! continuez votre sainte ceuvre, €t
s'il est vrai que seule, la pensée d’en haut vous
soutient, acceptez, comme faible témoignage des
hommes, toute I'expression de notre admiration.

***

L'horizon politique de I'Europe devient de plus
en plus sombre.

La Russie s'agite toujours et elle vient de fair€
naitre une révolution en Roumélie. l.a Turqui€
est inquiéte, car elle voit se soulever de nouveal
la grave question de I'Orient.

(’est certainement la guerre 3 courte échéancé

Et cependant I'Europe doit savoir ce quil €
colite A se battre !

Pour donner une idée des sommes énormes
dépensées dans ces conflits entre nations, je vou’
donne pour exemple les guerrcs qui ont eu lie¥
sous Yempire, en France, de 1855 2 1870.

La guerre de Crimée a cofité 1,000,700,000 fT1
et plus de cent mille hommes

La guerre d’Italie a colté 519,667,877 fr.. €
quarante mille hommes.

La guerre du Mexique a coiité 365,155,000 fr.
et cinquante mille hommes.

La Chine, la Syrie, Mentana etc., ont coiité 600y
000,000 fr., et vingt mille hommes.

Soit, avant 1870 enargent 2,485,522,877 frs et
au moins 210,000 hommes.

Quant 2 la guerre de 1870, on ne saura jama’®

ce qu'elle a coiité d’hommes.

On connait mieux de combien elle a appauvri 1» &

France.
Les comptes établis dans le rapport présenté,
5 janvier 1873, au maréchal de MacMahon, p¥

son Ministre des Finances, M. Mathieu Bodeb I

résument ainsi ce compte lugubre.

Charges (en capita’) criées, far suite de la
guerre de 1870 :

Dépenses extraordinaires de guerre.... 1,912,045,000 fr.

Approvisionnement de Paris........... 160,518,000
Secours aux familles des militaires. ... 50,000,000
Intéréts des sommes dues a I’Allemagne 302,065,000
Lntretien des troupes allemandes..... 323,637,000
Remboursement des impositions payées

aux Allemands.................... 61,708,000

Frais divers de change et premiers arré-

rages des emprunts................ 631,268,000

le :
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Pertes sur Jes impdts et revenus de 1870

R -1 3 SN 364,189,000
ndemnitg 3 1'Allemagne.. ... R 5,000,000,000
odemnités aux victimes de la guerre {en

Lol cens 106,000,000
"de_mnités aux communes (annuités).. 251,150,000
Ddemnités pour dommages causés par le

Dgénie militaire......... et 26,000,000

D‘?PEnses de guerre non classées..... . 10,000,000
€penses de reconstitution du matériel

€ guerre, approvisionnements, fortifi-
Cations, etc., et compris au compte de
liquidation jusqu'en 1875........... 592,263,000
Total.evvvsvininnnnns, .+ 9,820,643,000 frs

Hélas | Avec I'Alsace et la Lorraine ! ! !
LtoN LEDIEU.

-

SUR LE MARIAGE

%) ONNAITRE le vrai bien et le pratiquer, former
fé la raison en la dégageant des préjugés et des
) ‘@erreurs, distinguer le bonheur du plaisir et
Tesex identifier avec la vertu, tel fut le principal
" objet de I'enseignement de Socrate. Clest
{’(;’1“!‘ cet enseignement, on peut dire pour cet apos-
at, qu'il se sentait né; il le considérait comme
¢ mission qu'il avait reque du ciel.
Mais de ces hautes spéculations Socrate descen-
2t volontiers, sans croire s’abaisser, pour s'occuper
eeS Tegles de la sagesse pratique. Rien de ce qui
St utile aux hommes, de ce qui contribue 2 leur
Onheur, et méme 2 leur bien-étre matériel, ne lui
Paraissait indifférent. Pour lui, les meeurs et les
€es avajent une action réciproque les unes sur les
Altres ; bien vivre et bien penser étaient deux con-
llons inséparables et qui s’engendraient mutuelle-
m.e“_t- Aussi ne se lassait-il pas d'entretenir ses
Vilzc.lples de la nécessité d'ordonner sagement leur
vaiy 111 leug recommandait la tempérance, le tra-
> l'exercice d’une profession, une bonne gestion
N lem:s affaires, 'ordre et I'économie, le mariage
1a vie de famille.
% ur le mariage, il professait une doctrine inspi-
€ Par Pobservation de la nature, et dont la jus-
irc;zse’ aprés plus de vingt siecles, est demeurée
o Ontestable. A ses yeux, 'humme et la femme
Wt une valeur égale ; de ces deux étres on ne peut
ﬂ“e quel est le supérieur, quel est l'inférieur ; mais
Ifiérent par leur organisation, par leurs facultés
Curs instincts : de 13 pour eux des réles diffé-
S. “ La divini‘§, dit-il, me semble avoir disposé
Nature de la femme pour les soins de Vintérieur

Ient

etrcff“e de 'homme pour les travaux du dehors.
l,h"lds, chaleurs, voyages, guerres, le corps dc

Ol?tmme et aussi son 4me ont été mis en état de
e SUPPorter ; quant A la femme, en lui donnant
complexion plus faible, Dieu a voulu appa-
rieuInent la confiner dans les occupations de I'inté-
; L. En outre, la femme, ayant le penchant et la
Sslon de nourrir ses enfants nouveau-nés, a regu,
Q. ‘i’“ Plus haut degré que homme, le besoin
u Mmer ces petits étres. Et comme C'est elle aussi
la mesﬁ chargée de veiller sur les biens amassés 2
N alson, la divinité, sachant que la crainte n’est
t e“ne mauvaise gardienne, lui a donné un carac-
i plu§ timide que celui de 'homme. Et comme
°nt Pun et 1'autre 3 donner et A recevoir, elle
b? doués tous deux de mémoire et d’attention ;
equeil que, sous ce rapport, on ne saurait décider
3¢l Pemporte sur Vautre.
t A nature d'aucun d'eux n’étant parfaite en
boint, conclut Socrate, il en résulte qu'ils ont
uS"l Tun de l'autre, et leur union est d’autant
C’Utlle qu'ils se completent mutuellement.”
Plaitegt ila campagne que notre philosophe se
Pargi, lplacer sa famille idéale. Lagriculture lui
Ui 2 plus désirable des professions.  Tout ce
ux St essentiel A Dexistence, la terre le procure &
i qui la cultivent; par I'exercice quelle leur
ey f’tse, elle les rend actifs et vigoureux et les met
libye at d:;lccorpphr tous les devoirs d’'un homme
elle le @un citoyen ; et les douceurs de la vie,
on .S leur donne par surcroit : en hiver, ol jouit-
oh '::lleux d’un bon feu qu'a la campagne ? En été,
ag ercher une eau pure, une brise fraiche, un
nq.C Ombrage ailleurs qu’aux champs ?” Cha-
Jes deux époux y a sa tiche tout indiquée par
bo :Cesstté :4 'homme la vie en plein air, le la-
3ge, les semailles, les plantations, 'éléve des

si
!

€50

troupeaux : a la femme la garde des provisions, le
soin de filer et de tis~er la laine, la confection des
vétements ; elle est comme la mére abeille, qui
reste dans la ruche, préside 2 la construction des
cellules, envoie les ouvriéres au dehors, regoit ce
que chacune d'elles rapporte, conserve les provi-
sions jusqu’au moment de s’en servir, veille 2 la
nourriture des essaims qui viennent d’éclore. C’est
aussi 2 la femme qu'incombe le devoir de soigner
les serviteurs malades, devoir qui lui est cher, car
ils lui en sont reconnaissants et ils s’attachent da-
vantage 2 elle. .

Travailler ensemble; chacuh selon son pouvoir,
A la prospérité du ménage, mettre tout en commun,
remplacer les mots le mien et le tren par le mot le
nétre, bien élever les enfants : voild en quoi con-
siste essentiellement le mariage. * Comprends-tu,
dit Socrate par la bouche d'un honnéte homme qui
vient de se marier et qui s'entretient avec sa jeune
femme, comprends-tu bien pourquoi je t’ai épousée
et pourquoi tes parents t'ont donnée 2 moi? Ce
n'était pas qu'il nous fit difficile d’en trouver
quelque autre avec qui habiter sous le méme toit :
tu en es toi-méme persuadée. Mais apres avoir
réfléchi, moi pour moi, et tes parents pour toi, aux
moyens de s’assortir le mieux possible pour fonder
une famille, je t'al choisie, de méme que tes pa-
rents m'ont sans doute choisi, comme le parti le
plus convenable. Nos enfants, si Dieu nous en
donne, nous aviserons ensemble A les élever de
notre mieux : car ce sera un bonheur, pour toi
comme pour moi, de trouver un jour en eux des
protecteurs et des soutiens dans notre vieillesse.
Mais dés aujourd’hui cette maison nous est com-
mune. Moij, tout ce que je possséde, je le mets
dans la communauté, comme tu y as mis tout ce
que tu as apporté. Il ne s’agit plus maintenant de
compter lequel de nous deux a fourni plus que
P'autre ; nous devons étre convaincus de ceci : c'est
que celui de nous qui se montrera le meilleur asso-
cié, aura fait Papport le plus précieux.”

Enfin, le fruit d’une pareille union, ot les époux
rivalisent de services et de bienfaits, ce sera une
affection réciproque ; ce sera, pour Pépouse, la
reconnaissance et la vénération de son époux et de
tous les siens. “ Le charme le plus doux pour toi,
dit encore A sa femme le mari & qui Sorrate a laissé
la parole, ce sera lorsque, devenue plus parfaite
que moi, tu auras fait de moi ton serviteur ; quand,
loin de craindre que 'dge en arrivant ne te fasse
perdre de ta considération dans la famille, tu auras
I'assurance qu’en vieillissant tu deviens pour moi
une compagne plus précieuse encore, pour tes en-
fants une meilleure mére et pour ta maison une
maitresse plus honorée. Car la beauté et la bonté
ne dépendent pas des attraits de la jeunesse : les
vertus les conservent et les font croitre dans tout
le cours de la vie aux yeux des hommes.” (1)

A-t-on jamais exprimé sur le mariage des idées
A la fois plus sensées et plus élevées ? Et le progrés
de la raison et des mceurs dans les sociétés mo-
dernes est-il tel quil n'y ait plus lieu aujourd’hui
de nous les rappeler, de nous en pénétrer et de
nous y conformer ?

E. LESBAZEILLES.

-

NOTES ET IMPRESSIONS

La politesse est comme P'eau courante : elle rend
unis et lisses les plus durs cailloux.

Il n’y a de nouveau en ce monde que ce qu'ona
oublié.— Mme BarDIN.

Cachez soigneusement votre supérioritéde crainte
de vous faire des ennemis.—A. DAUDET.

Le travail est un habile sorcier qui escamote le
temps.

Avec la patience on surmonte le mal, et avec du
jugement on le prévient.—THIERS.

L’or est bien réellement une puissance, puisque
c’est I'amour de I'or qui fait arriver tant d'imbé-
ciles,”

Trop de conventions sociales ou littéraires em-
A A . .
péchent d’étre “soi,” comme citoyen ou comme
écrivain.—L’abbé Roux.

(1) L’ Zconomique, de Xénophon

FLEURS FANEES

Une fleur était sur la route ;
Elle se trouvait sous vos pas ;
Vous alliez | écraser sans doute,
Car vos yeux ne la voyaient pas,

Vous marchiez, la téte inclinée,

Glissant sur I'herbe de satin,

Suand cette fleur presque funée
ous fit vous arréier soudain.

Distraitement vous l'avez prise,
Et, de vos doigts indifiérents,
Vous avez sur la route grise
Semé des lambeaux odorants,

Pauvre fleur !. .. mais que vous importe
Ce qu’en deviennent les débris ?

Le vent loin de vous les emporte. , .

N’y songez plus, ils sont fiétris.

C’est ainsi que parfois, 6 femme !
Sans remords, sans méme y penser,
Vous effeuillez la fleur de I’ame,
L’amour qu’un souffle peut froisser.

Nous en souffrons. .. que nous importe ?_,
Des regrets seraient superflus,
Les amours que le Temps emporte,
Iis sont flétris, n’y songez plus
Joern Novix,
Montréal, septembre 1885.

———

LA MERE DE FAMILLE
¥, ous possédez, sans doute, au fond de vos
= \fed tiroirs, quelques rubans, quelques morceaux
.J';axgé’ de soie trop frals encore pour que vous vous
f:’fg\ décidiez & les jeter, et qui sont pourtant
sans aucun emploi prévu : on ne se défait
pas volontiers de si jolies petites choses ; voici
comment je vous conseille de les employer :

Coupez d’abord des morceaux de carton assez
mince, en triangle parfait, dont le plus grand coté
aura cing centimeétres.

Les cartes de visite, cartes 2 jouer, cartes-corres-
pondance vous serviront A cet usage.

Taillez ensuite vos chiffons de soie et de satin en
triangles un peu plus grands, et faufilez 1égérement
Pétoffe sur le carton, en la tendant avec soin et,
par conséquent, en la repliant sous le carton.

Lorsque vous aurez une certaine quantité de tri-
angles ainsi recouverts, joignez & I'envers, par un
surjet A points assez rapprochés.

Quand ces triangles seront cousus, enlevez le
carton et vous aurez—suivant votre persévérance
et I'étendue de votre fortune en jolis chiffons—soit
un coussin de canapé, soit un tapis de table, soit
un couvre-pieds.

J'ai vu toute une chambre garnie de ces char-
mantes mosaiques : Peffet en est ravissant.

Il va sans dire que vous mettrez A contribution
votre bon goiit et votre science du coloris pour di-
versifier artistement les nuances.

LAURENCE DE VILLENEUVE.

TABLETTES DE

-

PRIMES DU MOIS D’AOQUT

LISTE DES RECLAMANTS DU DERNIER TIRAGE

MoNTREAL.~Z. Laplante, 2371, rue Notre-Dawe ; J. H.
Beaudry, 259, rue St-Paul ; Toussaint Valade, coin des
rues Bonaventure et des Seigneurs ; Adélard Cardinal,
165, rue Canning ; Alphonse Desjarding, 303, rue Logan ;
Z. Gosselin, 560, rue Mignonne ; Joseph Lafontaine,
1139, rue Notre-Dame ; Alphonse Valade, 185, rue Mur-
ray ; W. Lortie ($15.00), 1978, rue Notre-Dame ; Moise-
Joseph Dufaut, 274, rue Woife ; Dame Michel Lussier,
76, rue des Scigneurs ; Henri Surprenant, 100 rue Saint-
Martin ; Mlile Adéle Minet, 238, rue Wolfe ; Dame Si.
méon Rochon, 70, rue Barré ; L. Bélanger (deux primes),
70, rue St-Jacques ; Philippe Maheu ($50.00), 308, rue
Montcalm ; Mlle Rébeeea Sawyer, 878, rue des Seigueurs ;
P. C. Ratelle, 924, rue Sainte-Catherine ; Henri Leduc,
126, rue St-Martin ; Louis Larose, 100, rue Albert ; Al
fred Valade, 2307, rue Notre-Dame ; E. Baillargeon, coin
des rues Campeau et Craig ; E. Duquette, 69, rue Dor- -
chester ; J. D. H. L’Ecuyer, 27, rue St.Louis.

QuEnEc.——George Grenier, 62, rue Ste-Gertrude ; Godias Al.
laire, 40, rue Massue, St-Sauveur ; Alfted Vézina, 169,
ruec St-Jean.

DaxviLLe.—Chas. P'. Cousineau, ($10.00).

ViLLE St-JEAN-BArTISTE.~Ls, Lamontagne, 19, ruc George-
Hypolite.

BurtE Crry.—~William 8t. Onge (3.00).

Vartevrierp.—H. D. Larocque.

HocHELAGA.—Dame Louis Finel, 254, rue Suzanne.

STE-ANNE DE BELLEVUE.--J. Ls. Michaud.

ST-CERMAIN DE GRANTHAM.—Oxwald Messier ($4.00).

STE-CUNEGONDE.—J 08. T. Bowrcier, 222, rue Workman.



LE MONDE ILLUSTRE

it W
& ‘;‘f& W‘t' 8 - b
Vbl g
QN —

A
A DI

LA CUEILLETTE




=

LE MONDE ILLUSTRE

165

PORTEUSE DE PAIN
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DEUXIEME PARTIE.—(Suite.)

—0 —

v

uts elle disparut sous la votite de la mai-
) son qu'habitait Lucie. Le Dijonnais se
blottit dans un coin du fiacre, ferma les
yeux et se mit a réfléchir. Légére comme
les ;. ,Une gazelle, Amanda eut gravi bien vite
€S six ¢tages de la couturiére. Elle frappa deux
Petits coups 4 la porte.

—Entrez ! cria Lucie depuis Vintérieur ; la clef
t 4 la serrure.

‘essayeuse franchit le seuil.

—C’est vous, mademoiselle Amanda? dit la
fiancee de Lucien Labroue.
Je parie que vous m’apportez
© Pouvrage pressé.

~—Votre pari est gagné d'a-
ahce. (Clest en effet trés
Press¢.

—Et pour qui?

, ~Pour une cliente qui

est pas commode. Devinez.

~—Alors, c’est pour la dame

¢ la Garenne de Colombes,
Ucie en riant.

~Juste. Une robe de bal.

—~Quand faudra-t-il essayer?

—Aprés demain.

— ais, aprés demain, c’est
Tpossible,

—Pourquoi donc?
—~Parce que je travail 4 un
Stume, également trés pres-

» pour mademoiselle Har-
Want,

I,O\Lichez le costume, c’est
rmgdre de la patronne. La
€ avant tout. Vous irez
SSsayer aprés-demain 4 trois
Cures. (‘ette dame a besoin
€ uSa tltl)ilette de bal samedi
T aller 4 ]la réception du
Préfet de la Seine. P
1 ucie leva les mains vers
€ plafond.
—Samedi | s'écria-t-elle, et
OUs sommes 4 mercredi !
v —Vous passerez les nuits,
Oli tout ! 'La patronne m'a
argée de vous promettre une
gra~tlﬁt}ation ‘ conséquente. ”
che tient 4 sa cliente grin-
Iol‘;e de la Garenne de Co-
bes et ne regarde 4 rien
Pour Ja contenter.
Est\Ehl bien, ce sera fait.
rob.ce qu'il faudra porter la
® comme la derniére fois ?
av\Naturellement. Mais j'irai
ditec vous. La patronne l'a
~Ca ne nous a pas empé-
ghées_ d'avoir peur dansple
€min désert.

—Nous chanterons pour nous rassurer.
mo,\Enﬁn, puisqu’il le faut ! Maintena.nt expliquez-
1 la fagon, et montrez-moi les garnitures.
-ﬁ\manda défit le paquet et donna les explica-

Ons demandées.

3“1‘: 'est compris. Je vais m'y mettre tout de

Co,

—Aprés-demain I'essayage 4 trois heures.

~Je serai exacte.
M;Et samedi la robe pour neuf heures du soir.

1S Je vous reverrai sans doute d'ici 1.
as 4 latelier, toujours. C’est 4 peine si j'au-
temps de préparer mon déjeuner et mon
Prévenez la patronne.
—Alors je viendrai ici m'entendre avec vous
Ur le départ. Au revoir, mademoiselle Lucie !
—Au revoir, mademoiselle !

raj Ja
{ner,

Amanda sortit de la chambrette et s'élanga dans
lescalier. Ovide, qui réfléchissait toujours, les
yeux clos, tressaillit en entendant ouvrir la por
tiére.

—Vous dormiez? lui dit la jeune fille en s'ins-
tallant 4 coté de lui.

— Tout exprés pour vous voir en réve.

—Ceci est du dernier galant! Ramenez-moi o
vous m’avez prise. -

Une demi-heure plus tard Amanda rentrait chez
madame Augustine aprés avoir donné rendez-vous
pour le soir a Ovide. Celui-ci, trés préoccupé, alla
flaner sur le boulevard, en laigsant travailler son
. - . M . ?, . N
imagination. A huit heures jl ittendit Amanda a
la sortie des ateliers et il Ja ‘migha diner.

—Je ne déjeunerai pas avec vous demain ma-
tin, ma poulette, lui dit-il ; je suis oblige d’aller a
Fontainebleau pour des affaires d’intérat.

—Les affaires avant tout. Je suis pratique.

—DMais nous dinerons ensemble.

—Cette espérance me fera paraitre la journée
moins longue,

et en pensant a elle il ne pouvait empécher I'image
de mademoiselle Harmant d’apparaitre a cété de
celle de Lucie. Sa mémoire lui retragait les moin-
dres détails de la scéne qui s’était passée le diman-
che dans la chambrette de louvriére. 11 revoyait
le visage pale de la pauvre Mary; il revoyait ses

- 1évres contractées, ses yeux pleins de larmes. I

se rendait compte des souffrances de ce cceur que
son indifférence brisait ; des tortures de cette 4me
que son amour pour Lucie livrait au désespoir, et
il éprouvait un attendrissement profond, une
immense compassion ; il regrettait de ne pouvoir
aimer par pitié pour elle.

—-Elle se meurt, pensait-il, et jaugmente ses
douleurs, jabrége sa vie en restant fidéle a4 mon
serment. Ne serait-ce point une bonne action, un
acte charitable de lui laisser croire jusqua la fin
que je pourrai 'aimer un jour? Elle a si peu de
temps & vivre, L’espérance la soutiendrait et ren-
drait moins tristes pour elle les approches de la
mort. Si je faisais cette bonne action et si Lucie
en était instruite, elle a 'ame trop noble, le ceeur
trop généreux pour ne point
me comprendre et ne pas
m’approuver.

A%

Sous I'impression des pen-
sées compatissantes que nous
venons de reproduire, Lucien
termina la lettre qu'il écrivait
a lindustriel millionnaire par
ces mots : * Veuillez, je vous
en prie, cher M. Harmant,
etre auprés de mademoiselle
Mary Pinterpréte de mes sen
timents de trés reconnaissante
et trés respectueuse affection.
Malgré la distance qui nous
sépare, mademoiselle Mary
est sans cesse présente i ma
pensée. Je n'oublie point, je
n'oublierai jamais, que si je
suis votre modeste mais bien
dévoué collaborateur, c'est a
elle que je le dois.”

—Il me semble qu'en tra-
¢ant ces lignes jallége ma
conscience d’un fardeau, pen-
sa le jeune homme.

Et il signa. Cette lettre
achevée, Lucien en écri.it
a Lucie une autre od la ten-
dresse profonde, l'amour infi-
ni, débordaient. Aprés lui
avoir donné des détails sur
son vuyage, il la priait d’em-
brasser de sa part maman
Lison. Le courier du seir
emporta les deux épitres.

Si Lucie fut heureuse en
recevant la sienne, le faux
Paul Harmant ne le fut pas
moins en lisant les phrases
que nous avons cru devoir
citer textuellement. Ces phra-
ses lui semblérent d’heureux

Ovide s’engagea dans ce chemin, qui ne comptait pas plus de deux métres de largeur.—(Voir p. 166, col. 2.)

—Vous 8tes adorable ! Que ferons-nous ce soir ?

—Conduisez-moi aux Folies-Bergére, voulez-
vous ?

—]Je veux tout ce que vous voulez. Allons.

* ¥

Lucien Labroue et les hommes qui 'accompa-
gnaient étaient arrivés 4 Bellegarde 4 dix heures
du soir. Le lendemain matin, Lucien se rendit a
I'usine et s’entendit avec les industriels, les tra-
vaux dont il était chargé de surveiller l'exécution
devant commencer dés le jour suivant. Aprés cette
entrevue il crut devoir informer M. Harmant de
son arrivée 4 bon port et des paroles échangées
entre lui et ses clients,

Pendant le voyage le jeune homme s'était livré
tout entier a ses réflexions. Il pensait 4 sa fiancée,

augure, a tel point quiil fut
tout prés de renoncer au pro-
jet de faire disparaitre Lucie.
—Le voici qui fait amende
honorable ! se dit-il ; j’avais deviné juste ¢n pen-
sant que cette prétendue grande passion n’était au
fond qu'un enfantillage. Il a réfléchi. On ne
repousse guére la fortune quand elle se présente,
sous quelque forme que ce soit. Il n’a point fait
exception a la régle générale ! Avant deux mois,
il sera aux pieds de ma fille, et je crois que la sup-
pression de I'impuissante rivale devient inutile.
Tout joyeux, il monta prés de Mary, afin de lui
communiquer les derniers paragraphes de la lettre
de Lucien. La pauvre enfant, depuis la scéne dont
la chambrette du quai Bourbon avai été le théatre,
conservait sa tristesse et son visage sombre. Mal.
gré les affirmations de son pére, elle ne croyait
plus a la possibilité d’un mariage avec le fils de
Jules Labroue. L'image de Lucie, se plagant sans
cesse entre elle et celui qu'elle aimait, fournissait
a son désespoir d’intarissables aliments. Les pre-
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miéres paroles de Jacques Garaud en entrant
furent celles-ci: )

—7Jai des nouvelles de Lucien, ma -mignonne.

Un pale sourire vint aux lévres de Mary, un
éclair fugitif brilla dans ses yeux.

—1I: t'a écrit ? demanda-t-elle.

—Oui.

—Que te dit-il ?

—De bonnes choses pour toi.

—En verité ! it Mary avec amertume.

—Lis-moi ces quelques lignes.

Et Paul Harmant, tendant 4 sa fille la lettre
tout ouverte, lui désignait du doigt les phrases se
rapportant & elle. L’enfant prit la feuville de papier
d’'une main tremblante. Le sang affluait a ses
joues. Elle lut.

—Eh bien? demanda le millionnaire a son tour.

—Qui, murmura-t-elle avec un long soupir, il
se souvient de ceile qui a plaidé sa cause auprés
de toi. Je crois & la recoanaissance qu'il témoigne,
Je crois méme a son amitié pour moi.

D'une voix plus basse elle ajouta:

—Mais, dans ces quelques lignes, il n’y a rien
qui ressemble a 'amour naissant. Lucien ne m’aime
pas, il ne m'aimera jamais, il ne peut pas m’aimer,
puisqu'il en aime une autre. .

Et la téte de Mary retomba sur sa poitrine.

—En m'écrivant, s'empressa-t-il de répondre,
Lucien Labroue devait rester dans les termes dont
il s’est servi et ne pouvait aller au-dela. Clest un
homme bien ¢levé, un gentleman qui recherche
dans tous ses actes l'absolue correction. Ila dit
juste ce que les convenances lui permettaient de
dire, mais mon avis est qu’il a réfléchi beaucoup

i la conversation sérieuse que nous avons eue

ensemble. Il devient raisonnable. Il comprend
qu'il briserait sa vie, son avenir, en épousant une
fille sans position, sans fortune, qu'il a pu aimer
un instant.

—Qu'il aime encore ! interrompit Mary.

—Dont il se détache visiblement, reprit le mil-
lionnatre.

—Qui te fait croire cela?

—J'en trouve la preuve dans ces lignes.

—Et tu te trompes | s’écria Mary. Mon amour
m’éclaire mieux que tes raisonnements ne peuvent
le faire. L’instinct de mon ceeur est infaillible.
Cette jeune fille, cette Lucie, est un obstacie, un
obstacle infranchissable. Jai lu sa confiance dans
ses yeux. Elle est stire de Lucien. Elle aime, elle
est aimée. Toute espérance m’est interdite.

—Non ! cent fois non ! Espére, au contraire, tu
en as le droit. Je te donne ma parole d’honneur
que la lettre de Lucien me parait un premier pas
vers toi. D’ailleurs l'obstacle qui te parait infran-
chissable peut disparaitre.

—Et, comment ?

—Cette fille peut &tre infidéle.

—Non ! non ! s'écria Mary ; ses yeux disaient
I'amour en méme temps que la confiance ! Elle
ne trompera pas celui qu'elle aime.

—Elle peut mourir.

—A vingt ans 4 peine.

~-1.a mort frappe 4 tout age.

—C’est vrai. Je ne souhaite point quelle meure,
je le jure, mais en la frappant Dieu prouverait
qu’il me protége.

—Que veux-tu que je dise de ta part 4 Lucien ?

—Ce que tu voudras, pére.

—Ce n'est pas.répondre.

—Tu ne pourras lui dire la seule chose que jaie
a lut dire.

—Quelle est cette chose ?

—Que je l'aime, fit Mary avec passion, et que
s’il ne m’aime pas, j'en mourrai !

Paul Harmant le cceur serré, embrassa sa fille,
et sortit pour lui cacher ses larmes prétes a jaillir
de ses yeux. Les souffrances de Mary lui causaient
une irntation profonde,

—Peut-etre a-t-elle raison, se dit-il; l'instinct
de son cceur Péclaire, en effet. Je commence a
croire que la reconnaissance seule a dicté les
phrases de Lucien. Eh bien, je veux que la recon-
raissance devienne de 'amour, et pour cela, il faut
que Yobstacle disparaisse. Cette Lucie est I'obsta-
cle. Ele sera brisée. Avant tout, & tout prix et par
tous les moyens, le bonheur de ma fille !

Dans la journée, le grand industriel répondit 4
Lucien Labroue, et, aprés avoir consacré aux

affaires les trois quarts de sa lettre, il termina par

ce paragraphe : * N'en doutez pas, mon cher col-
laborateur, ma fille a été fort touchée des quelques
lignes que vous m'adressez pour elle et que je me
suis empressé de mettre sous ses yeux. Elle croit
cependant ne devoir les attribuer qu’a votre recon-
naissance, et la gratitude est un sentiment bien
froid. Vous le savez, ma pauvre Mary est malade,
trés malade. Pour triompher du mal, pour lui don-
ner la force de vivre, il lui faudrait l'atmosphére
chaude, les joies divines d'un amour partagé. Clest
1a qu'est le salut pour elle. Celui de qui ce salut
dépend la laissera-t il mourir?”

Le millionnaire ferma sa letire en se disant que
les quelques lignes tracées par lui produiraient un
grand effet sur Luclen' et ne tarderait point a
l'amener & composition.

%
¥

Nous avons entendu Ovide Soliveau, qu'Amanda
connaissait sous le pseudonyme fantaisiste de baron
“ Arnold de Reiss” qu’il s'était donné, annoncer
3 la jeune file quil ne déjeunerait pas avec elle le
lendemain, étant appelé a Fontainebleau par des
affaires d'intérét. Le lendemain, vers neuf heures
du matin, il sortit de chez lui vétu comme un bon
bourgeois. Il se dirigea, tout en flanant, vers la
gare du chemin de fer de la rue Saint-Lazare,
ddjeuna au café placé sous les arcades, et gravit
'escalier conduisant 2 la salle de distribution des
billets. La il prit un ticket pour Bois-Colombes.
Le train allait partir. Il monta dans un comparti-
ment de seconde classe, descendit 4 la station,
puis, se souvenant & merveille de litinéraire tracé
la veille par la jeune essayeuse de madame Augus-
tine, il sortit de la gare et longea la rue qui se
dirige en droite ligne vers la voie de Versaille.
Arrivé au passage 3 niveau, momentanément fermé,
il fut obligé d’attendre qu’un train elit passé et que
les barrieres fussent rouvertes. Il traversa sur les
rails. L’essayeuse avait dit :

—On c6toie la voie par un petit chemin A droite.

Ovide prit A droite et s’engagea dans ce chemin,
qui ne comptait pas plus de deux metres de lar-
geur. Une haie d’épines flanquée de treillages le
bordait d’un c6té. De Pautre se trouvaient les
murailles de clbture de petites propriétés particu-
litres dont les maisons d'habitations étaient pour
la plupart éloignées de la voie ferrée.

VI

Ovide parcourut environ deux cent métres ainsi
encadrés a droite et A gauche par des clotures,
puis, pres d’un autre passage A niveau, atteignit
un endroit ol ces murailles cessaient brusque-
ment. A sa gauche s’étalait une vaste plaine semée
¢ et 12 de bouquets de bois. Le Dijonnais conti-
nua de marcher avec lenteur, examinant attentive-
ment chaque chose et suivant toujours le sentier
qui cétoyait le chemin de fer.

A moitié chemin, sur la gauche, se voyait une
agglomération d’une trentaine de peupliers crois-
sant dans un fourré d'épines, de petits chénes
rabougris et de plantes parasites. Arrivé en face
de ce diminutif de petit bois, Ovide fit halte et
sonda du regard l'épaisseur du fourré. Tout 2
cOté s'amorgait un sentier s’enfongant dans la
plaine. Ovide prit ce sentier, fit le tour du bou-
quet d’arbres, I'étudia sous toutes ses faces, puis
revint & son point de départ et continua de mar-
cher jusqu’au talus en contre-haut de la chaussée,
3 laquelle on arrivait par un escalier taillé dans la
terre battue, et un peu plus loin par une pente
douce. Le Dijonnais gravit U'escalier et se trouva
tout prés du pont du chemin de fer. A quelques
pas de ce pont se voyait un établissement de mar-
chand de vins traiteur.

—Ce mastroquet doit fermer sa boite a la tom-
bée de la nuit, se dit le complice de Paul Har-
mant. )

Il traversa le pont sans sarréter, et d'un pas
toujours paisible, régulier, gagna Colombes, se
dirigea vers la gare et prit le premier train mon-
tant vers Paris. Rentré chez lui, il revétit sa tenue
de vieil amateur du “ beau sexe,” et se mit en

mesure d’aller attendre mademoiselle Amanda 4 sa
sortie de chez madame Augustine, & huit heures
du soir. Tout ce que nous venons de raconter
s'était passé le jeudi.

1.e lendemain, A une heure et demie, Lucie sot-

tait de chez elle, tenant 2 la main un paquet volu-
mineux, mais léger ; montait dans un fiacre et $€
faisait mener A Ja gare Saint-Lazare. A deux heures
moins un quart, elle prenait le train qui la descen-
dait 2 Bois-Colombes. Fidele A la promesse faite 3
Amanda pour madame Augustine, la jeune fille
allait 2 la Garenne de Colombes essayer a 12
femme du maire la robe de bal qui devait le len-
demain soir éblouir les invités du préfet de 12
Seine. Les précautions, indispensables pour né€
point chiffonner la soyeuse étoffe du vétement
enveloppé d’une lustrine, ralentissaient sa marché
Elle suivit la route que nous avons vu Ovide Sol
veau parcourir la veille, traversa la voie du che
min de fer de Versailles et s'engagea dans le petit
sentier que nous connaissons. Un radieux soleil
brillant dans un ciel sans nuages, Lucie n'avait pas
peur, quoique le chemin fiit complétement désert.

Arrivée A I'endroit ol cessaient les murs d'en
ceinte et ol la plaine se déroulait A gauche. ellé
vit des paysans travailler la terre, le dos courbe
sous les rayons déjd chauds. En face du bouquet
d’arbres objet, la veille, du minutieux examen
d’Ovide, Lucie fit un mouvement de surprise eft
poussant un petit cri étouffé. Sur Pherbe, au pied
des peupliers, un homme étendu de tout son long
ses mains croisées sous e menton supportait 52
téte dormait ou paraissait dormir. Cet homme ne
sembla point s’éveiller. Lucie passa en se disant
tout bas:

—Que je suis béte! J'ai eu peur d’'un pauvre
diable fatigué qui se repose.} °

Et elle se remit en marche. A peine avait-elle
parcouru un espace de vingt pas, que le dormeuf
ouvrit les yeux, suivit du regard ‘pendant un ins-
tant la jeune fille et de nouveau abaissa ses pau-
pieres et sembla plus endormi que jamais. Trois
heures sonnaient au moment oll une femme d€
chambre introduisit la fiancée de Lucien Labroue
auprés de la femme du magistrat municipal. Celle-
ci était une grande et forte commere, point du
tout belle, assez épaisse, et qui cependant s’adon-
nait aux délices de la coquetterie et se croyait d€
tournure superlativement élégante. .

—Je vous félicite de votre exactitude, mademol
selle, dit-elle d’un ton presque gracieux. Vous
venez pour l'essayage ?

—OQui, madame.

—Eh bien ! je suis préte. Je n’ai qua ter mon
peignoir. .

Ce qui fut fait aussitét. Lucie se mit en devoll
de passer la robe 2 la cliente de madame Augus
tine, cliente fort difficile & habiller, trouvant tou-
jours que tout allait mal, exigeant des change-
ments sans fin et des retouches interminables-
Lucie épingla, changea, retoucha, avec une iné-
puisable complaisance, et au bout de trois quarts
d'heure elle fut préte & repartir, aprés avoir not¢
dans sa mémoire les recommandations pressantes
et les observations minutieuses de madame la mai-
resse. )

—Vous savez, mademoiselle, dit celleci, qu’il
me faut cette robe demain soir ?

—Je le sais, oui, madame.

—A neuf heures, au plus tard ?

—OQui, madame, je suis prévenue.

—Vous ne me ferez point attendre, n’est-ce pas?

—Madame peut compter sur mon exactitude.

—Vous apporterez comme la dernitre fois tout
ce qui sera nécessaire pour opérer les dernicres
retouches, et vous assisterez A ma toilette. J'¥
tiens. Vous saurez mieux que ma femme de cham-
bre attacher sur le corsage et la jupe les garnitu-
res de fleurs naturelles que mon fleuriste enverra
dans la journée.

—Bien, madame.

—A demain, mademoiselle !

Lucie, fort satisfaite d’étre enfin débarrassée
d'une besogne ennuyeuse, poussa un soupir dé
soulagement, quitta la maison et reprit la routé
qu'elle avait suivie pour venir. En arrivant prés du
bouquet d’arbres, elle constata que I'hommeé
endormi était toujours 13, mais cette fois elle
n’éprouva pas la moindre frayeur et passa rapide-
ment. Lorsqu’elle eut fait une trentaine de pas, 1€
singulier dormeur recommenca le manége que
nous avons signalé lors du premier passage, c’est-
A-dire que soulevant sa téte sur ses mains croisées,
il ouvrit les yeux et du regard suivit longtemps
Lucie. ILorsquelle fut entrée dans la partie dv




LE MONDE ILLUSTRE

167

’

Sen tier encaissée entre les haies d’épines et les
m’“ Tailles de cloture, 'homme s’assura d’un coup
@il circulaire que personne ne s'approchait, et
€1tement, par une succession de petits mouve-
Ments, rampa jusqu’au bouquet d’arbres ot il dis-
Tut parmi les arbustes et les broussailles. L3 il
%€ dressa, écarta des touffes d’herbes desséchées et
%0 retira une valise qu'il ouvrit. Elle contenait un
Veston, un pardessus, un chapeau gibus. Se débar-
fassant alors de sa blouse de toile, de sa cotte, de
Mauvaise casquette qui couvrait sa perruque
usse, 'homme revétit les vétements extraits de
3 valise et Ovide Soliveau, que nos lecteurs ont
J2 deving, apparut sous sa forme naturelle. La
~roque d’ouvrier reprit alors dans la valise la
Place du costume de citadin ; le Dijonnais se coiffa
u Chapeau gibus, sortit du massif d’arbres et sui-
:‘t le Sentier qui, coupant 2 travers la campagne,
€ greffait sur la route de Paris,

—Amanda m’a bien renseigné, pensaitl, c'est

parfal.tf:ment le chemin que Lucie devait prendre

SMaiMsoir. Par malheur, elle ne sera pas seule.

St ennuyeux.  Je n’y puis rien. Tant pis pour

Mandj !

Arri\{e’ sur la route, Ovide s’approcha d’une voi-

c“re qui stationnait le long d’un des bas-cétes. Le

Cher dormait. Soliveau le réveilla.

—J’ai été plus longtemps que je ne le croyais,

on brave, ui dit-il.

hore g’es.t\ votre affaire, puisque je marche 4 heure
a arriere, répliqua le cocher. 11 est cing heures,
JOutatil en tirant sa montre. Ol allons.nous
Présentement ?

—A Courbevoie.

—Quel endroit de Courbevoie ?
—Quai d’Asnitres.

—Montez.

Vide s'installa sur les coussins, la voiture partit,
T01s quarts d’heure plus tard, elle faisait halte
COmmencement du quai d’Asnidres.

—Quel numéro ? demanda le cocher.
~—Je lignore. Restez13. Je vous rejoindrai dans
?euel(luﬂs minutes, car je n'en ai pas pour long-
Mps,
—Suffit !
l’u:fe Voyageur descendit du ﬁa’cre, se dirigea vers
cien’:e de. P§1u1 Han,ngmt' et, s'adressant au con-
lui. 8¢, lui dit qu'il désirait parler au constructeur
noli“eme. Le concierge l'envoya au bureau que
§ connaissons.

o

ay

VII

Ovide avait préparé deux lignes placées sous
%€ enveloppe fermée A la gomme. Il fit remettre
rote enveloppe au pseudo Paul _Harmapt, qui, se

Uvant seul, donna l'ordre de l'introduire sans le
de(;"?fire retard, et, quand la porte se fut refermée
Ticre lui, demanda vivement :

~Qui tamene ?
ici?on ne peut rien entendre de ce quit se dit
" Murmura Soliveau d'une voix trés basse.
Ve;}'ml. I'u peux parler. Est-ce qu'il y a du nou-

~llyen

—~Quoi ?

T Clest pour demain.

Cla%;a sngnliﬁqation de cette phrase si s'impleA était
ﬁsse €t terrible. Jacques Garaud devint pile et
ONna de la téte aux pieds.
~Pour demain ? répéta-t-il.

Dro\ ui, et dans les conditions les moins com-

~Mettantes. Des conditions tout a fait de pre-

T ordre,
\ExPlique-toi.
T Clest ce que je vais faire.
. say, Vide raconta par le menu ce que nos lecteurs
€nt déja, et détailla son plan.
—Lh bien, qu'en penses-tu ? dit-il en achevant.

~—

So, . .
M front mouillé de sueur, je pense qu'en effet la

c . A
205'3 Sera mise sur le compte de quelque rdédeur
Po Arrigres et que l'idée de nous soupgonner ne
Urra venir 3 personne au monde. Tu es un adroit
0 \
Pere,
oi\om’ oui, je suis assez malin ! 'I‘ravalller‘pour
o' Pour un véritable ami, pour un bon zig, ¢a
Ins pire |
-] € ne te marchanderai pas ma reconnaissance.
~Parbleu, j'y compte ! Quand tout sera fini et

Je pense, répliqua le millionnaire en essuyant | §

que Lucien Labroue aura épousé ma petite cou-
sine, tu me devras une fiére chandelle !

—As-tu besoin de moi ?

—Oui. C'est méme pour cela que je suis venu
te trouver.

—Que dois-je faire ?

—Prétexter un travail pressé qui te retienne ici
demain soir jusqu’a une heure avancée de la nuit.

—Cest facile. Ensuite ?

- —Me donner le moyen d’entrer dans l'usine et
d’arriver auprés de tol sans avoir besoin de me
faire ouvrir et de montrer ma hinette au portier.

—Facile encore. Je vais. te’ remettre une clef de
la petite porte de 'usine. Apres ?

—Auvoir ta voiture attelée pour me reconduire
ventre A terre & Paris, et faire en sorte de laisser
croire A tout le monde que nous avons passé la
soirée A travailler ensemble. C’est un simple et
pur alibi que je prépare en cas de besoin.

—La chose ira de soi, répondit le millionnaire :
peux-tu venir & six heures du soir ?

—Oui.

—-Je t'attendrai et nous dinerons ici méme, dans
mon cabinet.

—11 est essentiel que je sois li-bas & huit heures
et demie.

~—Nous dinerons vite. Je congédierai 'homme
qui nous aura servis. Nous resterons seuls et tu
sortiras par une petite porte de derriére. Une fois
dehors, tu prendras la route de Paris 3 Argenteuil
pour aller & Bois-Colombes. Tu rentreras par la
méme porte. Ma voiture stationnera sur le quai,
préte A partir. Naturellement on croira que nous
ne nous sommes point quittés.

—Excellente combinaison ! Ces précautions
dailleurs ne sont qu'un surcroit de prudence, car
il est évident que nous ne pouvons avoir rien &
craindre. Je serai ici demain soir A six heures pré-
cises. Fais-moi le plaisir de mettre en lieu sar
cette valise.

—Que contient-elle? demanda le faux Paul
Harmant en prenant objet que lui tendait Ovide.

—Le travestissement dont je me suis servi
aujoard’hui pour mener a bien ‘mes observations,
et dont je me servirai de nouveau demain.

—Je vais la faire disparaitre.

Le millionnaire tira de sa poche un trousseau
de clefs, ouvrit un placard situé dans une encoi-
gnure de son cabinet, y serra la valise qu'il enferma
a double tour, et poursuivit :

—Que fais-tu maintenant ?

—Je retourne A Paris.

—Par le tramway ?

—Non, jai une voiture  I'heure. Pour mener &
bien tes affaires je ne regarde a aucune dépense.

—Tu as raison. Va!et A demain.

(La suile aw prochain numero.)

—_— =

NOS GRAVURES

Nous publions cette semaine une gravure toute
de saison.

Voyez-vous cette jolie fillette, montée sur I¢-
chelle et cueillant les jolies pommes fameuses
Ju'elle jette dans le tablier que lui tend sa petite
sceur |

Cest une scéne que jai vue dix fois depuis
quinze jours dans les vergers qui entourent Mont-
réal.

Notre premiére page représente la scéne de l'a-
bordage, qui a eu lieu le premier jour de la course,
entre le Puritan et le Genesta, dont je vous ai
parlé dans ma dernitre causerie.

-

UN TOUR PENDABLE

N prestigitatenr américain, en_villégiature 4
\i Ostende, malgré les offres brillantes qui lui
étaient faites, avaient absolument refusé de
donner aucune représentation.

Vivement sollicité, sur la plage, par une dame
du plus grand monde, Mme la comtesse de M....,
pour qu'il changeit de décision, M. Hermann, s'a-
dressant 4 elle, lui dit : “ Ah! radame, vous insis-
tez, cela pourrait vous cofiter cher !” Et, saisissant
a I'instant le bras de la comtesse, il fait disparaitre

un magnifique bracelet orné de diamants qu'elle

portait, I'enveloppe dans son mouchoir qu'il lui ar-
rache, et, entouré de plusieurs centaines de per-
sonnes, il jette le tout dans la mer.

Le bracelet et le mouchoir disparaissent dans les
vagues, au grand effroi de la comtesse et A I'éba-
hissement de la foule.

—~Combien, madame, valait votre bracelet ?

—Quinze mille francs.

—Le chiffre est trop élevé pour moi. Permettez-
donc de vous offrir, en échange du bracelet, le bou-
quet qui se trouve dans le chapeau de monsieur
votre mari.

Quelle surprise pour tout le monde ! Au milieu
du bouquet se trouve le mouchoir de la dame, et
dans le mouchoir le bracelet qui venait d'étre pré-
cipité dans 'onde amére.

-

UN CONSEIL PAR SEMAINE

La taie d'oreiller est le complément indispen-
sable de Poreiller. Pour I'été, n’employez que celle
en toile. C’est la seule dont doivent se servir les
enfants en toutes saisons. Celle de coton convient
Ihiver aux personnes qui ont peu de cheveux et
qui sont disposées aux douleurs rhumatismales ou
aux névralgies de la téte. Le renouvellement fré-
quent de la taie d’oreiller est non-seulement une
condition de propreté, mais aussi d’hygiéne.

—_—————————

RECREATIONS DE LA FAMILLE

No. 121.—CHARADE
Mon Premier est connu dés qu'on apprend A lire 5
Mon Second a des droits sur tout ce qui respire ;
Et mon Tout, entre amis, a regrets se doit dire.

No. 122, —FANTAISIE-ANAGRAMMATIQUE
Transposer les lettres de la phrase suivante pour y re.
trouver le nom d’un célébre écrivain et philosophe alle-
mand :

No. 123. — PROBLEME D'ECHECS
Composé par M. Ch, Kondelik
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Blanes--g pidces
Les Blancs jouent et font échec et mat en 2 coups.

SOLUTIONS :

No 118 —-Un soupir vient souvent d'un souvenir,
No 119.--Les mols sont : Marie, — Marie. — Parcil, —
Plaire. )
No 120. —I.a différence est e 57 pieds.
ONT DEVINE :

Problemes : Mlle Joséphine Maithot, St-Jean Deschail-
lon ; Alphonse Granger, Montréal ; Mlle G., G., Saint-
Jean ; L. E. Dastous, Sherbrooke,

Rébus : Joseph Brouillet, Island Pond ;
Mme Ovide Lecleic, Québec ;
Morrier, ville St-Jean-Baptiste
Massicotte, Joseph Drolet,
Granger, Mlle F. Gongeon,
Mlle Luména Valois,
Montréal.

T Albert Légaré,
Thomas Paquin, Hull ; P,
¢ Mlle G. G., St-Jean ; O.
Arthur  Pelletier, Alphonse
: Isaie Moreau, Montréal :
Vaudreuil Station ; Nap. Houlé¢,

————————

Une des premitres qualités que doit posséder
une femme qui veut se faire aimer, c’est la réserve.
Une femme qui n’est pas réservée n'inspire que de
la répulsion. Le cceur et P'esprit de I'homme
aiment A s'imposer un certain travail pour captiver
une femme et s'en faire aimer. Clest en amour
comme 1 la guerre : “®A vaincre sans péril on

O

triomphe sans gloire.” /
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EXPLICATION DU DERNIER REBUS :

L homme dans la maladie apprécic la santé.

CHOSES ET AUTRES

—La mouche 2 patates a fait beau-
coup de ravages dans les paroisses en-
vironnantes de Québec.

—La récolte de blé, dans le district
de Québec, promet d’étre plus abon-
dante que l'année derniére.

—On est A établir des communica-
tions téléphoniques entre Montréal et
Sorel, passant par Varennes et Bou-
cherville.

—M. A. Perreault, de Ste-L.uce, an-
cien zouave, 1°7 détachement, a été
crée chevalier de l'ordre de Saint-Gré-
goire.

11 est question d’organiser, pour
'été prochain, une kermmesse iminense
au bénéfice de la cathédrale de Mont-
réal ; toutes les paroisses de la pro-
vince y seront représentdes.

-—On estime & 250,000 le nombre
d’hommes, femmes et enfants qui s'¢-
veillent tous les matins, 3 New-York,
se demandant ol et comment ils pour-
ront se procurer A déjeuner.

—Plusieurs cultivateurs du voisi-
nage d'Ottawa disent que le rende-
ment en grains est loin d’étre ce quils
espéraient. La quantité et la qualité
font, parait-il, généralement ddfaut.

—Mile Wilson, de New-York, a fait
un drble de testament. Elle veut que
son chien et plusieurs de ses oiseaux
favoris soient brilés aprés sa mort €
leurs cendres répandues sur sa tombe

—Le chemin de fer Montréal et
Sorel sera prét pour le trafic vers le 15
novembre. Les subsides accordés jus-
qu'a présent s’éleévent A la somme de
$90,000. Cette ligne sera mise en opé-
ration par le Grand-Tronc.

—A un récent essai, un billot de
cédre, de 20 pieds de long, a été ap-
porté A une manufacture d’allumettes,
en Californie, et en 30 minutes il fut
scié, fendu, souffré, étiqueté et les al-
lumettes prétes 2 étre expédides.

— Pourquoi dit-on quelquefois cette
phrase ridicule : “ J’al eu le plaisir'de
vous rencontrer i 'enterrement de...”
Ce n’est peut-étre pas treés gentil pour
le défunt, mais ¢a vient si naturelle-
ment ...

—A Vienne (Autriche), les filles
étudient jusqu'a quinze ans. Alors on
leur donne un cours d'enseignement

nos chers défunts.

SOT~EITIR

Nos lecteurs suvent qu'il n'y a pas de metlleurs souvenirs de famille que le portrait de

C’est une seconde mémoire du coeur que 1’on met sous les yeux de nos parents et amis.
Nous leur présentons donc aujourd’hui un artiste de grand talent,

MONSIEUR HENRBI LARIN,
NO.18, RUE SAINT-LAURENT, MONTREAL
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86 Primes, a $1

94 Primes

$50
25
15
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80

$200

Le tirage se fait chaque mois, dans une
salle publique, par trois personnes choisies
par l'assemblée. Aucune prime ne sera
payée aprés les 30 jours qui suivront le
tirage de chaque mois.

“JOHNSTON'S

FLUID BEEF.”

sur la cuisine, ol elles apprennent 3
tout faire par elles-mémes et a con-
naitre la valeur des choses longtemps
avant de commencer 2 tenir maison
pour leur propre compte. Elles de-
viennent ainsi indépendantes des cui-
siniéres et des servantes. Les autri-
chiennes passent pour étre les épouses
et les meres les plus affectueuses, aussi
accomplies et aussi instruites qu'une
gouvernante anglaise, aussi spirituelles
en société qu’'une parisienne et comp-
tent parmi les plus belles familles de
P'Europe.

—Deux dames, dont la rivalité était
fameuse, viennent de se réconcilier.

L'’une explique ainsi ce rapatriage :
“ Ma. foi, Clothilde est devenue telle-
ment laide, que je n’ai pas eu le cou-

rage de lui tenir rigueur.”

COURS D’ELOCUTION

Le professeur Parage, 1424, rue S8t-Denis
recevra chez lui des é1dves ou irad dowlicile.
Cours d’6locutjon francaise et de déclama-
tion, cours préparatoire & I’Ecole Polytech-
nique et 4 la pratique du droit et de ia me-
decine.

Montréal, septembre 1585,

—

ARRANGEMENTS I'ETE

A partir de ler JUIN 1885, les trains e"
Bress de voyageurs circuleront tous les jou’
imanches exceptés, comme suit :

Partant de la Pointe-Lévis........ 8.00 A;,u

Partant de L&vis......coouuo oo 818 "

Arrivant a la Riviere.du-Loup. ... 11.50 P/
* A Trois-Pistoles.... . 128
s & Rimouski...... 230
o & Petit Métis., 3.23
I & Campbelton.. .00
“ 2 Dalhousie J 7.40
“ & Bathurst 9.28
o & Newcastl 10.57 ¥
¢ 4 Moncton, 1.40 A, >
v 4 St-Jean., 530
b & Halifax.. 8.15

Les trains du chemin de fer du Grand,
Trone partant de Montréal a 10.15 P, M. ¢oP
nectent avec les trains a 1a Pointe-Lévis.

Les Trains pour Halifax et Saint.Jean #
rendent & leur destination le Dimanche. o

Le char Pulman qui part de Montréal lc'
Lundi, Mercredi et Vendredi, se rend dif%,
tement & Halifax et celul qul part les Mard”
Jeudi et Samedi, se rend & St-Jean. qo

Tous les trains marchent sur ’heure
temps conventionnel de I'Est.

On peut obtenir des billets de pu”ﬂ
par chemins de fer ou bateaux & vapeur ggx),
lous les points en bas du fleuve et les
vinces Maritimes. M

Pour billets de passage et lnt‘ox‘nmtvlo";‘l
concernant les prix de passage, le tanX
fret, le service des trains, etc., s’adresser

G. W, ROBINSON, ot
Agent des passagers et du fF
pour la divisfon de 'Est

No 136} rue St-Jacques {(en face du St
Lawrence Hall), Moniréal.

D. I’O'I‘I‘INGERb t
Surintendant-en-cheé’:
MoxcroN, N.-B,, juin 1885,

La Cie de Lithographie et d'lmprimerie
GEBHARDT-BERTHIAUME,

No 80, Rue St-Gabriel, Montréa!

Impressions de toutes sortes en 1ithogr®
phie et en typographie exécutées aveo 80!
sous le plus court délad.

Pancartes, Cartes d’affaires,
Programmes, Lettres Funéraire®
Cireulaires, Affiches, etc:

Factums imprimés promptement eb
bas prix,

TOUJOURS EN MAINS:

Blancs pour avocats, notaires et pour 1e#
municipalités.
Etiquettes pour épiciers, droguistes, et¢*

EAU MINERALE DE SAINT-LEON

En fa::ant usage de cette cau merveﬂle“";,
vous vous préserverez des muladies cod i
gleuses -+t vous jonirez toujours d’une 3¢9
lente szxnté. L’éau mingrale de St-Leon BV
rit touics les maladies. Faites-en usage
vous n'r urez pas besoin de médecin. ¢
tous les ivurs par

E. MASSL. OTTE & FRERE,
Seuls agents pour Montréak
217, rue St Klizabet

(Téieinone No. 810 A.)

. . SO S ,,..'-—/

AT (COYETTE, '
I\' b BoucHE®

MARCHE DDHOCHELAGA,
Etauxlet3

DR. J LEROU X,

2445, RUE NOTRE-DAME,

.

MONTREAY

AGENTS DEMANDES

ON demande des Agents pour le MoxDX
ILLUSTRE dans chaque ville et village du
Canada et des Etats-Unis. Une commission
1ibérale sera donnée & tous eeux qui,
leurs efforts, augmenteront la circulation
de ce beau journal de famille, Un numéro
mzéelmen sers envoyé gratis sur demande.
S’adresser &4 BERTHIAUME & SABOURIN, 30,

Saint-Gabriel, Montréal.
THIS PAPER 20 it 0k Sovpaves
m Ay e ada o it ORK.

Imprimerie et lithographie GEBHARDT-BERTHIAUME, 28 et 30, rue St-Gabriel

DR.H E DESROSIERS,

70, RUE ST.-DENIS,
MONTREAL
/

I/administration du MONDE ILLUS;
TRE est en état de procurer tous 14
numéros depuis le commencemenfh.
ceux qui désireront conserver 1s 89

—
Lx MoNDE ILLUSTRE est publié rf

Berthiaume & Sabourin, éditeurs-propfey
taires. Bureau :rue Saint-Gabriel, NoO-

Montréal,




